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Installation, underhall,
anvdndarmanual och garanti

OBS! Vanligen kontrollera fére installationen att alla delar finns med i férpackningen
och att de ar hela. Endast dé kan hjalpmedlet uppfylla kraven efter att det installerats.

Produktbeskrivning

Gomans hjalpmedel tillverkas av:

a) stélror med en diameter pd& 32 mm. Réret dr korrosionsbehandlat och dverdraget
med ett slitagetdligt material. Réret &r avsett for att hdlla for minst 100 kg statisk belastning
i sin svagaste punkt. Det motsvarar kraften hos en person som vager upp fill 150 kg.

b) aluminiumrér éverdraget med ett 2 mm fjockt lager av nylon, sammanlagt 35 mm,
eft giftfritt, UV-taligt material. Roret ar utvecklat for att hélla for minst 80 kg statisk belast-
ning i sin svagaste punkt. Det motsvarar kraften hos en person som vager upp till 120 kg.

Anvandarmanual
Stédhandtag: anvdnds som stdd for en person. Véggmonterat
Armstod: anvdnds som stdd for en person. Hoj- och sénkbart

(sénks med bromskoppling), véigg- och golvmonterat

Anvisningar for underhall och stddning

Anvand inga rengdéringsmedel som innehdller syror, baser, klorider eller polermedel.
Anvand inga skurande verktyg, sdsom skurborste.

Anvand inga badrumsprodukter som kan orsaka skador pé& plastmaterial.

Vi rekommenderar att rengdéra ytorna med vatten och ett neutralt rengéringsmedel.
Skélj noggrant och torka med en ren duk.

Om stddningen gors pd annat satt dn vad som beskrivs ovan, kan ytan ta skada.
Garantin técker inte skador som uppstétt pd grund av olédmplig hantering.
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Pito Deluxe
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Exempel pd férankring

1. Betong, lattbetong eller tegel
Rekommenderad 16sning: anvand traskruv med lédmplig plugg.
Om vdaggen dr av lattbetong, anvénd gasbetongplugg.

2. Gips- och monteringsskivor
Anvand Iadmplig mollyplugg.

3. Gips- och monteringsskivor
Rekommenderad 16sning: fér att den |atta véggkonstruktionen ska forbli stabil,
anvdnd antingen en bdarande forstdrkning vid installationsstdllet eller forstéark
vaggen med en extra skiva pd baksidan.

Varning

Forpackningen innehdller inga fastdetaljer. Vi rekommmenderar att du noggrant véljer
ut vilka slags fastdetaljer du ska anvanda utifrédn vggmaterialet. Fér bdsta resultat
rekommenderar vi att stodbrickan fésts med minst tre 4,5-6 mm tjocka skruvar och
SX8-pluggar i 120° hal. Till de fallbara armstdéden rekommenderar vi att stodjdarnet
fasts med minst fyra 6-8 mm tjocka skruvar och SX10-pluggar.

Kontrollera véggkonstruktionens haéllfasthet noggrant. Anvénd specialpluggar vid behov.
Be en yrkesmontor eller leverantéren av fastdetaljerna om hjalp om det behdvs.
Den angivna maxbelastningen kan endast garanteras om installationen utforts korrekt.
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Viktiga varningar:

Att dverskrida maxvikterna kan orsaka permanent skada pd produkten. Om sd sker, ska
produkten omedelbart tas ur bruk tills dess att servicebolagets specialist hunnit géra en
inspektion.

Olampligt bruk, s@som till exempel gymnastiska évningar eller att kliva pd stédhandtaget
for att nd hogt belédgna platser, kan leda till olyckor med allvarliga féljder.

Korrekt installation &r mycket viktig for att produkten ska vara séker och fungera som avsett.
Darfor bor installationen utféras av en yrkeskunnig person.

Felaktig installation kan dventyra produktens funktion.

Produkten uppfyller CE-standarden

Produkten i denna férpackning motsvarar de gdllande direktiven (DM 14 juni 1989 nr. 236
och DPR juli 1996 nr. 503) och uppfyller direktivet 93/42/CEE och dess omarbetningar.

Garanti

Novosan Oy ger Pito-stédhandtagen och -armstéden tio (10) &rs garanti réknat frain
leveransdagen. Garantin técker tillverknings- och materialfel. Inkdpskvitto/faktura galler
som garantibevis. | garantidrenden, ta omedelbart kontakt med Novosan AB:s kundtjdénst
via e-post pd adressen kundservice@novosan.se eller Novosan Oy:s kundtjanst pd
adressen asiakaspalvelu@novosan fi.

Garantin upphoér att gdélla om produkten anvdants felaktigt, oaktsamt eller i strid med
Novosan Oy:s anvisningar eller om produkten modifierats eller reparerats p& oauktoriserat
satt. Garantin tacker inte brister eller fel som beror p& normalt slitage, felaktig anvéndning
eller bristfalligt eller uteblivet underhdill.

Installatéren ska forse anvédndaren med en anvédndar- och underhdllsmanual, som boér
behdllas under hela produktens livslédngd.

Tillverkningsland: Italien.
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